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Art. 27 Art. 27

In dit artikel de volgende wijzigingen aanbrengen: À cet article, apporter les modifications suivantes:

A) Het eerste lid aanvullen als volgt : A) Compléter l’alinéa 1er par la disposition sui-
vante:

«De selectieprocedures zijn neutraal met betrek-
king tot het korps waarvan de kandidaat afkomstig is.
Elke schending van deze neutraliteitsregel leidt tot de
nietigheid van de procedure.»

«Les procédures de sélection seront neutres du
point de vue du corps d’origine du candidat. Toute
infraction à la règle de neutralité invalidera la procé-
dure.»
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B) Een nieuw tweede lid invoegen, luidende: B) Ajouter un nouvel alinéa 2, rédigé comme suit :

«Onverminderd de toepassing van artikel 96 van
de wet, wordt binnen de federale politie een evenre-
dige verdeling van de leidinggevende ambten gewaar-
borgd voor het personeel van de gerechtelijke politie
en de gemeentepolitie.»

«Sous réserve de l’application de l’article 96 de la
loi, une répartition proportionnelle des emplois
d’autorité sera assurée au sein de la police fédérale
pour le personnel de la police judiciaire et de la police
communale.»

Verantwoording Justification

De ontwikkelingen rond de selectiepraktijken maken een ver-
duidelijking van de wet nodig teneinde monopolies te voorko-
men.

L’évolution des pratiques de sélection justifient une précision
légale, pour éviter une situation de monopole.

Clotilde NYSSENS.
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